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Fada, fada shios fon mhuir

bha rioghachd sheunta.
Sin far an robh Righ na Mara a’ fuireach.
Bha tri-mheurach seunta aige

airson geasan a dhéanambh.

Aon latha dh’fhaighnich partan

do Righ na Mara,

“An dean thu geas dhomh?”

“Ma tha thu ag iarraidh,” ars an righ.

“Tugainn comhla rium.”




Chunnaic an
righ iasg.
Sheéid e air an
tri-mheurach

sheunta.

“Cha déan mi geas eile an-diugh,”

ars an righ, aqus chaidil e.
Choimhead Bidean air an tri-mheurach sheunta.

“Nam biodh an tri-mheurach ud agamsa,
Chuir e dathan dearg agus gorm air an iasg.

dhéanainn fhéin geasan,” thuirt e.
“Tapadh leat,” ars an t-1asg.
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Thug Bidean leis an tri-mheurach.

“Nis tha mi coltach ri Righ na Mara,”
thuirt e.

Sa mhionaid sin chunnaic Bidean iasg. Sheid Bidean air an tri-mheurach sheunta.
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“Ni mi an t-iasq ud dearg agus gorm,”

thuirt e.

Cha robh an t—iasg dearg no gorm.

Ach bha ad uaine air!




“Co chuir an ad seo orm?”

dh’fhaighnich an t—iasg.
“Chuir mise,” arsa Bidean.
“Chan eil mi uabhasach

math air geasan.”

Sa mhionaid sin thdinig

Craos Mor, a’ mhuc-mhara.
Choimhead i air an iasq leis an aid.
“Ha! Ha! Ha!” Rinn Craos Mor gaire.
Bha an t—iasg crosta.

“Bheir dhiom an ad seo,” thuirt e.




Choimhead Craos Mor air an iasg.

“Ha! Ha! Ha!” Rinn Craos Mor gdire.

An uair sin choimhead an t—iasg air Craos Mor.
Sheéid Bidean air an tri-mheurach sheunta. “Ha! Ha! Ha!” thuirt an t—iasg.

An uair sin bha da ad air an iasg. “Nis tha ad ortsa cuideachd,” thuirt e.
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Bha Craos Mor agus an t—iasg

glé chrosta ri Bidean. Nuair a chunnaic an righ Craos Mor agus

“Cuidich sinn,” thuirt iad. an t-iasqg bha e glé chrosta ri Bidean.
“Theid mi a dh’iarraidh an righ,”

thuirt Bidean.
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“Chan fhaod thu cluich lem thri-mheurach

seunta,” thuirt e. “Thoir dhomh e.”



Sheid Righ na Mara air an tri-mheurach
sheunta aqus dh’fhalbh na h-adan.
“Tapadh leat,” thuirt Craos Mor

agus an t-iasqg. “Nis dé ni thu air Bidean?”

dh’fhaighnich iad.
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Choimhead an righ air Bidean.
An uair sin sheéid e air a thri-mheurach

sheunta.
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